ACG60P
Prenosna elektrarna

Uzivatelska prirucka

Pred pouzitim si prectéte tento ndvod a postupuijte podle négj. Tento
navod si uschovejte pro budouci pouziti.

X/ BLUETTI



A Varovani

1. P¥ed prvnim pouzitim ptistroj nabijte.

2. Nepouzivejte solarni panely s napétim otevieného obvodu vy3sim nez 28 V. Rozsah vstupniho
solarniho napéti pro jednotku je DC 12V~28V.

3. Nabijejte jednotku, kdyz hodnota SoC klesne pod 5 %. Pokud SoC klesne na 0, vypnéte jednotku a
pred opétovnym spusténim ji alespori 30 minut nabijejte.

4. Jednotka je uréena pouze pro pouziti mimo sit. Nep¥ipojujte jeji stridavy vystup k siti.

5. Pokud pFistroj nepouzivate déle nez 3 mésice, nabijte jej na 40 % ~ 60 % SoC a ulozte jej pri

vypnutém napdjeni. Pro optimalni Zivotnost baterie vybijejte a nabijejte jednotku kazdé 3 mésice.




Dékujeme!

Dékujeme vam, Ze se spolec¢nost BLUETTI stala soucasti vasi rodiny.

Od samého pocatku se spole¢nost BLUETTI snazi zGstat vérna udrzitelné
budoucnosti prostrfednictvim ekologickych feseni pro skladovani energie pro vnitrni
i venkovni pouziti a zaroven poskytuje vyjimecny ekologicky zazZitek pro nase domovy
a nas svét. Proto je spolec¢nost BLUETTI pfitomna ve vice nez 70 zemich a davéruji ji

miliony zakaznik( po celém svété.
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1. Bezpecénostni pokyny

Prectéte si tuto prirucku, kde najdete pokyny pro spravné pouzivani a bezpecnostni informace k
pristroji. DodrZujte varovani a pokyny uvedené na pristroji a jeho pfislusenstvi.

Vénujte pozornost symboldm "Pokyn", "Pozor", "Vystraha" a "Nebezpedi" v této prirucce a
peclivé dodrZujte pokyny, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.

Bezpecnostni poZzadavky uvedené v této prirucce jsou ilustrativni a zahrnuji mimo jiné
pozadavky uvedené v této prirucce. Skutec¢ny provoz musi byt v souladu se vSemi platnymi

bezpecnostnimi normami.

V pFipadé jakychkoli dotazt se obratte na podporu spole¢nosti BLUETTI nebo na mistni prodejce
BLUETTI.

1.1. Obecné Bezpeinost

* Pristroj vZdy provozujte nebo skladujte za podminek uvedenych v této prirucce.

* Instalace a okolni podminky musi odpovidat predpisim pfFislusnych mezinarodnich,
narodnich nebo regionalnich norem.

* Neopravnéna demontaz, upravy zarizeni nebo modifikace softwarového kédu nejsou
povoleny.

A Spole¢nost BLUETTI nenese odpovédnost za nasledujici okolnosti:

* poskozeni zatizeni zplUsobené vyssi moci, jako je zemétfeseni, pozar, boufe, povoden,
sesuv pudy atd.

* Poskozeni nebo ztrata béhem prepravy.

* Poskozeni zpUsobené skladovacimi podminkami, které nesplniuji poZzadavky uvedené v
této prirucce.

* Poskozeni hardwaru nebo dat zafizeni v dUsledku nedbalosti zdkaznika, nespravné
obsluhy nebo imysiného poskozeni.

* Poskozeni systému zpUsobené treti stranou nebo zdkaznikem, véetné manipulace a
instalace, které nesplniuji poZadavky uvedené v této prirucce.

* Tento vyrobek neni vhodny pro zajisténi elektrické obsluhy zafizeni a strojua, které jsou
vysoce zavislé na spolehlivosti dodavky elektrické energie a které se tykaji bezpecnosti
osob, jako je atomova energie, letectvi, zdravotnictvi atd. Spole¢nost Poweroak nenese
odpovédnost za pfipadné nehody souvisejici s osobni bezpecnosti, poZary, poruchami
zarizeni atd. zplGsobené pouZitim tohoto vyrobku k napajeni vySe uvedenych zafizeni a
stroju.

* poskozeni zptusobené Upravou, zménou nebo odstranénim identifikacnich znacek.

A Abyste predesli nebezpeti, regulujte provoz nasledujicim zpasobem :

* Neinstalujte, nepouzivejte a neudrZujte jednotku za nepfiznivych povétrnostnich
podminek, jako jsou blesky, dést, snih a silny vitr (mimo jiné véetné manipulace a
obsluhy jednotky, zapojovani a odpojovani signalovych pripojek k venkovnim zafizenim,
prace ve vyskach, venkovni instalace atd.).
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* Pfed zahdajenim jakychkoli elektrickych praci vidy vypnéte zdroj napajeni.
* Pristroj necistéte vodou.
* Pfistroj nerozebirejte, neupravujte, nemanipulujte s nim ani jej neopravujte svépomoci.

* Pravidelné kontrolujte, zda jednotka a jeji prislusenstvi nejsou poskozeny nebo
znehodnoceny.

* NezZ se dotknete jakéhokoli vodic¢e nebo svorky, zkontrolujte pomoci zkousecky
prfitomnost nebezpec¢ného napéti.

* Pokud je plast jednotky béhem prepravy nebo pouzivani praskly, nepouzivejte ji a
kontaktujte podporu spole¢nosti BLUETTI nebo mistni prodejce BLUETTI.
* Pokud se jednotka vzniti, pouZijte suchy praskovy hasici pfistroj.

* V pfipadé pozaru okamzité EVAKUUJTE budovu nebo zasazeny prostor, aktivujte nejblizsi
pozarni alarm a ZAVOLEJTE 9-1-1 nebo mistni tisfniovou linku.

* Pouzivejte origindlni kabely a pfislusenstvi dodavané spolec¢nosti BLUETTI.

* PFistroj uchovavejte mimo dosah zdrojd tepla nebo vysokych teplot a nevystavuijte jej
prfimému sluneénimu zareni.

* Pristroj neskladujte s hoflavymi kapalinami, plyny nebo vybusnymi materialy.
* Ujistéte se, Ze prostor, kde pfistroj pouzivate, je dobre vétrany a prostorny.

* Neblokujte ani nezakryvejte vétraci otvory jednotky, protoZze by mohlo dojit k jejimu
nevratnému poskozeni.

¢ Pfistroj pouzivejte k urécenému ucelu a béhem skladovani nebo pouzivani na néj
neukladejte zadné predmeéty.

* Béhem provozu s pfistrojem nehybejte, protoZe vibrace a otfesy spojené s pohybem
mohou zpUsobit poskozeni vnitfniho hardwaru.

* V pfipadé poruchy pfistroj ihned vypnéte a obratte se na podporu spole¢nosti BLUETTI
nebo na mistni prodejce BLUETTI, pokud vam tento navod nedokaze poruchu dostatecné
vysvétlit.

* Pfistroj nestavte na nestabilni nebo naklonény povrch.

* Nevkladejte cizi predméty do Zadného otvoru a ventilacniho otvoru jednotky.

* Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat.

* Pfed zahajenim provozu se doporucuje tento vyrobek uzemnit (pfes uzemriovaci svorku).
Pfipojte uzemriovaci kabel (doporuduje se 14AWG (1,5 mm?) /105 /#lutozeleny.°C
barva) k uzemnovaci svorce AC60P. Upevnéte kabel uzemriovacim Sroubem (M4*12).

A Pravni a regulacni pozadavky

* Pfeprava, zapojeni a udrzba musi byt v souladu se vSemi platnymi zakony, pfedpisy a
normami.

* PoZadované materidly a nastroje dodané uzivatelem musi splfiovat pozadavky
stanovené platnymi zakony, predpisy a prisluSnymi normami.
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1.2. Zpracovani

V pripadé potreby pouzZivejte mechanickou pomoc (napf. voziky a vyskové nastavitelné pracovni
stoly).

Doporuéeny pocéet osob v zavislosti na hmotnosti vyrobku

Hmotnost Pocet osob
<18 kg 1
18 kg ~ 32 kg 2
32 kg~ 55 kg 3
>55 kg 4 nebo vozik

1.3. Pouzivani dloZisté a stranek

* Pokud pfistroj nepouZzivate déle nez 3 mésice, nabijte jej na 40 aZz 60 % SoC, abyste jej
udrzeli v optimalnim stavu.

* Pfed uskladnénim pfristroj vypnéte a odpojte od né&j viechna elektricka pripojeni.

* P¥istroj skladujte na chladném a suchém misté. Idedlni teplotni rozsah je 10°C az 309¢,
Jednotku Ize bezpeé&né& nabijet a vybijet pFi teplotach -20°C az 40 €. Nedoporuéuje se viak
skladovat jednotku v drsnych teplotach po delsi dobu.

* Kazdych 6 mésicl provedte Uplny cyklus, abyste udrzZeli baterii v dobrém stavu.

Pokud hodnota SoC klesne na 0 (béhem provozu nebo pfi spusténi), provedte nasledujici
kroky kbezpecnému restartovani jednotky:

1)Okamzité vypnéte.

2) Nabijeni do 48 hodin.

3) Baterie by méla byt pfed nabijenim uchovavana pfi okolni teploté 5°C aZ 35°C po dobu

24 hodin.

Doporucuje se nabijet jednotku prostfednictvim zdroje stfidavého proudu. Pokud nabijite
pomoci soldrni energie, ujistéte se, Ze vas solarni systém poskytuje vykon vyssi nez 100 W.
Spole¢nost BLUETTI nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni zpusobené porusenim vyse
uvedenych pokynu.
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2. Co je v krabici

Standardni baleni

Polozka Obrazek
Mnozstvi.
Pfenosna
elektrarna

Nabijeci kabel AC
(16AWG, 1800mm)

Nabijeci kabel do auta
((16AWG, 720mm)

Solarni nabijeci kabel
(16AWG, 1500mm)

Uzemriovaci Sroub
(M4*12)

Pojistka

UZzivatelska prirucka
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Volitelné

(K dispozici na oficidlnich strankach BLUETTI)

Polozka

Obrazek

Kabel TYPE-C
(5A/100W, 2m)

Kabel z cigaretové zasuvky na
5521 (pro 12V zafizeni s portem 5521,
jako jsou routery, kamery atd.)

Kabel ze zapalovace cigaret do
svorky
(Nabijeni olovéného akumulatoru

pres port zapalovace cigaret)

Nabijeci kabel olovéného
akumulatoru

(DC7909)

STAE zAPNOUT 09



3. Piehled produktu

31 Schéma

Jako prenosna elektrocentrala vazi AC60P pouhych 9,1 kg, prfesto je vybavena 600W
ménicem s Cistou sinusovou vinou a 504\Wh baterii LiFePO,, coZ staci na provoz vétsiny
pokrocilym systémem spravy baterii (BMS) vam poskytuji nejvyssi iroven bezpecnosti.
AC60P vyuziva jedinec¢nou technologii vodotésnosti pouzdra, takze je velmi vhodny pro
cestovani a venkovni pouZiti. V pfipadé potfeby mUzZete k AC60P pripojit 2 rozsifujici
baterie B8OP pro maximalni kapacitu 2000Wh. AC60P také podporuje rezim ECO - vystup
stfidavého nebo stejnosmérného proudu se automaticky vypne pfi nizké spotrebé energie

nebo bez zatéze, aby se maximalizovala energeticka ucinnost.

(D Port pro zapalovag cigaret ® Stejnosmeérny vstup

(2) Tlacitko napajeni Vstup stfidavého
proudu

(3 Tlatitko stejnosmérného vystupu () Bezdratova nabijeci
podlozka

(@ Tlagitko vystupu stfidavého proudu 1 Port USB-C

(® LCD displej ® Port USB-A

(® Vystup stfidavého proudu Rozsifujici port baterie

@Zemnici pol (zemnici Sroub: M4*12)

®

LED lampa

Vstupni pojistka AC

®

Tladitko LED lampy



32 Specifikace

Model AC60P
Oblast JP us CN EU/UK/AU

Kapacita baterie 504Wh

Typ buriky LiFePO,

Cistd hmotnost

Asi 9,1 kg/20,06 kg

Rozmeéry (D*$*V)

290mm X 205mm X 234mm/11,42inx8,07inx9,21in

Teplota nabijeni

0°C~ 40°C/32°F~ 104°F

Teplota vybijeni

-20°C~ 40°C(-20°C~ 30°C: max. 600W; 30°C~ 40°C: max. 500W).
-4°F~ 104°F(-4°F~ 86°F: max. 600 W; 86°F~ 104°F: max. 500 W).

Teplota skladovani

-20°C~ 40°C/-4°F~ 104°F

Pracovni vihkost

10%~ 90%

Vystup stridavého proudu

Power Celkem 600 W
Napéti 100VAC 120VAC 220VAC 230VAC
Aktuadlni 6A 5A 2.7A 2.6A
Frekvence 50/60Hz
Vystup stejnosmérného proudu
Port pro zapalovac cigaret 12VDC/10A

USB-A*2

Celkem 5VDC/3A

USB-C (typ C)

5/9/12/15/20VDC, 3A; 20VDC, 5A (s integrovanym ¢ipem E-Marker)

Bezdratové nabijeni

5W/7,5W/10W/15W

Vstup st¥idavého proudu

Napéti 100VAC 120VAC 220VAC 230VAC
Max. Proud 10A 10A 5A 5A
Frekvence 50/60Hz
Power 600 W Max. (0-80% za 45 minut p¥i teploté 10°C—~ 30°C/50°F~ 86°F)
Stejnosmérny vstup
Rozhrani DC7909
Power 200W/8A Max.
Napéti 12V~ 28VDC
Rozsitujici port*2
Jmenovité napéti 22,4VDC
Max. Vstupni proud 30A
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4, Navod k obsluze

NEBEZPECT: Toto zafizeni je uréeno pouze pro pouziti v interiéru. Nepouzivejte jej ve venkovnim
prostiedi.

41 Tiacitka

BLUETTI AC60P ma tlac¢itko PWR, tlacitko napajeni AC a tlac¢itko napajeni DC.

411, Zapnuti/vypnuti napajeni

* Stisknutim tlac¢itka PWR spustite AC60P. KdyZ je AC60P zapnuty, stisknutim tohoto
tladitka zapnete/vypnete LCD displej. Stisknutim a podrZzenim tohoto tladitka po dobu
deldi nez 2 sekundy AC60P vypnete.

* Stisknutim tlacitka napdjeni DC zapnete/vypnete stejnosmérny vystup (zapalovac cigaret,

USB, bezdratové nabijeni).

¢ Stisknutim tlacitka napajeni AC zapnete/vypnete vystup AC.

412. Nastaveni

* Rezim nastaveni: Stisknutim a podrzenim tladitek napdajeni AC a DC po dobu asi 2

sekund prejdete do rezimu nastaveni.

Prepinani frekvence: Aktualni vystupni frekvence (50 Hz/60 Hz) se zobrazuje v pravém
dolnim rohu obrazovky. V reZimu nastaveni stisknéte tlac¢itko napajeni stfidavym proudem
pro prepnuti frekvence.

* Rezim Power Lifting:: Rezim Power Lifting je ve vychozim nastaveni vypnut. Chcete-li jej
zapnout, stisknéte a podrzte tlac¢itko napajeni AC po dobu pfiblizné 2 s v reZimu nastaveni
nebo jej zapnéte pFimo v aplikaci BLUETTI. KdyZ je reZzim povolen, zobrazi se na obrazovce
ikonally . V tomto rezimu muaze AC60P provozovat ¢isté odporové zatéze s vysokym
odbérem* (<1200 W), zatimco jeho jmenovity vystupni vykon zGstava 600 W.
Pozndmka: Rezim Power Lifting neni k dispozici pfi nabijeni AC60P prostfednictvim
zdroje stfidavého proudu, jako je zasuvka nebo generator. Zdroj stfidavého proudu obejde

stfidac a bude napajet primo pripojené stridavé zatéze.
* Zahrnuji ohrivace, Zehlicky nebo jina zafizeni sestavajici pouze z topnych téles.
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* Rezim vyleps$eni mfiZky: Ve vychozim nastaveni je rezim vylepSeni mfizky vypnut.
Zapnéte jej pfimo v aplikaci BLUETTI. Tento reZim zajistuje, Zze AC60P ma stabilni a
nepfretrzity stfidavy vstup, protoze umozniuje AC60P pfizplsobit se kolisani napéti a

zkresleni tvaru viny zdroje stfidavého proudu.

* Rezim ECO: P¥i provozu v Usporném rezimu se vystup AC/DC automaticky vypne, pokud
je AC60P po urcitou dobu malo zatizeny nebo bez zatéze.
Je-li tato funkce povolena, zobrazi se na obrazovce ikona ECO. V rezimu nastaveni

stisknutim tladitka stejnosmérného napajeni zapnéte/vypnéte.

Vystup Power Doba trvani
Vystup stfidavého proudu 10W-30W 1, 2, 3, 4 hodiny
Stejnosmérny vystup 5W-10W 1, 2, 3, 4 hodiny

* ReZim nastaveni ukoncite sou¢asnym stisknutim tlacitek napajeni AC a DC.
Pozndmka: Pokud do 1 minuty neprovedete Zadnou operaci, AC60P automaticky ukonéi
rezim nastaveni a Zadné zmény se neulozi.

* Zkontrolujte chybovy kod: Stisknéte soucasné tlacitka napdjeni stfidavého a

stejnosmérného proudu na dobu asi 2 sekund a poté podrzte tlacitko napdajeni stfidavého

proudu, abyste zkontrolovali aktualni chybovy kéd (napr. EO01).

JUSTPOWERO N 13



4.2. Obrazovka LCD
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Pokyny pro LCD

Startup Rozsviceni displeje LCD
Vypnuti Zhasnuti displeje LCD
Pretizeni blika
Zkrat blika
Nabijeni zobrazuje
Turbo nabijeni EAzobrazuje
Povoleny rezim ECO [E8)zobrazuje
Vybitd baterie [=]zobrazuje
Abnormalni teplota blika
Vstup st¥idavého proudu XL zobrazuje
Stejnosmérny vstup mzobrazuje
Pripojeni Bluetooth zobrazuje
Aktivovany vystup AC X8 zobrazuje
Stejnosmérny vystup povolen &l zobrazuje
PFipojeni rozsifujici baterie EERzobrazuje
RezZim Power Lifting povolen E] zobrazuje

4.3 Nabijeni

AC60P podporuje ¢tyfi zplsoby nabijeni: AC, solarni, auto (zapalovac cigaret) a generator.

431. Nabijeni sttidavym proudem (zasuvka)

Staci zapojit AC60P do standardni zasuvky a zacit nabijet.

{

(€] |

AC60P podporuje rezimy Turbo/Standardni/Tiché nabijeni. Ve vychozim nastaveni je

nastaven na standardni nabijeni, zatimco reZzimy Turbo a tiché nabijeni Ize aktivovat v

aplikaci BLUETTI. PrGvodce rezimy nabijeni AC od spole¢nosti BLUETTI je nasledujici:
1) Turbo nabijeni se hodi, kdyz potfebujete AC60P doplnit v kratkém ¢&ase.
2) Standardni nabijeni je k baterii AC60P 3etrnéjsi.

3) Tiché nabijeni zajistuje tichy provoz s nizkou spotfebou energie a dlouhou Zivotnost baterie.
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432. Solérni nabijeni

Pripojte solarni panely (sériové nebo paralelné) k AC60P pomoci kabelu pro solarni nabijeni.

Pozndmka: Ujistéte se, Ze vase solarni panely splriuiji:

Voc: 12V~28V  Vstupni proud: 8A Max.  Vstupni vykon: 200W Max.

Varovdni: Napéti otevieného obvodu solarnich panell nesmi pfesahnout 28 V, jinak dojde k

poskozeni zafizeni (Poznamka: Na toto se nevztahuje zaruka.)

433. Nabijeni automobila

Pripojte AC60P k 12V portu zapalovace cigaret ve vozidle pomoci nabijeciho kabelu do auta.

Varovdni: Zapalovaé cigaret musi byt zcela zapojen do zasuvky, jinak mze dojit k ohrozeni
bezpecnosti.

434. Nabijeni generétoru

PFipojte AC60P ke generatoru pomoci nabijeciho kabelu.

=0
[omD)] [omD)]
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4.4 Vypousténi

Provozni doba AC60P zavisi na mnoha faktorech, jako je okolni teplota, rychlost vybijeni,
kapacita baterie, nadmorska vyska, charakteristika zatéze atd.

44.1. Vystup stfidavého proudu

AC60P ma 2 vystupni porty stfidavého proudu, které poskytuji celkovy vykon az 600 W.
Zvladne také prepéti 1200 W.

442. Vystup stejnosmérného proudu

* Port zapalovace cigaret 12V/10A

* USB-C (PD 100W)

* USB-A (*2 5V/3A celkem)

* Bezdratova nabijeci podlozka (max. 15 W)

443. Odhadovana doba provozu

V zavislosti na pripojenych vykonovych zatézich existuji dva rizné zplsoby vypoctu provozni
doby AC60P nebo AC60P+B80P.

* Pokud je AC60P pripojen k zatézi s vysokym vykonem, jako je napriklad 650W

kavovar. Provozni doba (odhadovand)= Kapacita baterie (Wh)x DoDx n+ (vykon

zatéze)

* Pokud se pouZije na malou zatéz, jako je 40W lednicka.

Provozni doba (odhadovanad)= Kapacita baterie (Wh)x DoDx n+ (zatézovy vykon+samospotieba

AC60P)

Poznamka:
1)Vlastni spotfeba AC60P je priblizné 10 W.
2) Vykon zatéze a doba provozu se méri ve wattech a hodinach.

3) DoD oznacuje hloubku vytoku. AC60P pracuje pfi 90 % DoD pro delsi Zivotnost baterie. n je
ucinnost konverze ménice, ktera je u AC60P vyssi nez 85 %.

Napfr. pokud mate kombinaci AC60P+2*B80P, ziskate maximalni kapacitu 2115Wh pro provoz
vasi 40W chladnicky po dobu pfiblizné 30 hodin.

Provozni doba= 2115Wh x 90% x 85%-+ (40W+10W) =30 hodin.

Pozndmka: Nizka teplota a nadmérné zatizeni mohou vyrazné ovlivnit kapacitu baterie a

zkratit jeji béZnou provozni dobu.

JUST POWER O N

17



4.5 Pripojeni AC60P a B8OP

S rozsifujicim kabelem pro baterie podporuje AC60P az 2 rozSifujici baterie B8OP s celkovou

kapacitou 2115Wh. Zapnutim AC60P aktivujete cely napajeci systém.

Poznamka: P¥i pfipojovani a odpojovani kabell se ujistéte, Ze jsou AC60P a BS8OP vypnuté.

(AC60P+2*B80P) (AC60P+1*B80P)

4.6 Aplikace BLUETTI

Pro stazeni aplikace BLUETTI naskenujte nize uvedeny QR kéd nebo vyhledejte "BLUETTI" v
App Store nebo Google Play.

e 4 o H

#Z Download on the GETITON

| ¢ App Store * Google Play
AC60P podporuje pripojeni Bluetooth. Po pripojeni Ize k AC60P pristupovat a ovladat jej pomoci

mobilniho telefonu nebo jinych chytrych zafizeni. Dal$i podrobnosti naleznete v navodu k aplikaci

BLUETTI APP.



5. Priloha

51 Nejcastejsi dotazy

Q1: Jak zjistim, zda budou moje zafizeni s timto produktem dobre fungovat?

A:  Vyhodnotte celkové trvalé zatiZeni vasich zafizeni. Pokud nepfrekro¢i maximalni vystupni
vykon AC60P (600 W), miZete tuto napdjeci stanici pouZit k provozu svych zatizeni.
Upozornujeme, Ze pokud celkova zatéz prekrodi limit, ale zatéz na vystupu AC je nizsi nez
600 W, ménic vypne pouze vystup DC.

Pozndmka: Néktera zafizeni s vestavénym motorem/kompresorem se mohou spoustét pfi

2-4nasobku jmenovitého vykonu, coZ mize AC60P snadno pfetizZit.

Otazka 2: Mohu k nabijeni tohoto vyrobku pouZivat solarni panely jinych vyrobca?

Odpovéd: Ano, mlzete. Ujistéte se, Ze vade soldrni panely maji napéti otevieného obvodu
12 ~ 28 V a maji konektory MC4. NEMICHEJTE prosim rdizné typy solarnich paneld.
Poznamka: Doba potifebna pro jedno plné nabiti zavisi na povétrnostnich podminkach,

intenzité slunec¢niho svitu a Uhlu natoceni solarnich panela.

Otazka 3: Muze se nabijet a vybijet sou¢asn&?
Odpovéd: Ano. Podporuje priichozi nabijeni. AC60P je vybaven prémiovou baterif
LiFePO4 a patentovanym systémem Battery Management System, ktery zajistuje, Ze

se muze nabijet a vybijet soucasné.

Otazka 4: Co je to rezim ECO a lze jej vypnout?

Odpovéd: ReZim ECO pomaha 3etfit energii a mGZete jej zapnout nebo vypnout na
obrazovce. PFi provozu v rezimu ECO se vystup AC/DC automaticky vypne, pokud ma
AC60P nizkou zatéZ nebo je po urcitou dobu bez zatéze. MlzZete nastavit prahovou
hodnotu vykonu AC vystupu a DC vystupu na 10W-30W/5W-10W, resp. na 1,2, 3 nebo 4
hodiny.

Otazka 5: Proc je nabijeci vykon casto pfilis nizky?

Odpovéd: AC60P ma vestavénou inteligentni BMS, ktera automaticky upravuje nabijeci
vykon v zdvislosti na teploté baterie a SoC, ¢imz chrani baterii a prodluzuje jeji

Zivotnost.

Otazka 6: Mohu AC60P pfi nabijeni uc¢init méné hluénym?
Odpovéd: Ano.V aplikaci BLUETTI vyberte pro nabijeni stfidavym proudem mozZnost "Silent".

Dalsi podrobnosti naleznete v ¢asti 4.3.1 Nabijeni stfidavym proudem.
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Otézka 7: Kdy mam pouZit rezim vylepseni mfizky?

A:  Tento rezim je vhodny pfi nabijeni AC60P prostiednictvim nestabilniho zdroje

stfidavého proudu, napriklad nespolehlivé sité nebo generatoru.

Napf. pokud béhem nabijeni AC60P zménite vystup generatoru, pokles napéti také

zpUsobi vypadek nabijeni.

52 Reieni problémi

Kéd chyby Popis chyby Reseni problém(
e o Zkontrolujte, zda neni vykon
E0O1 Pretizeni menice pripojenych zafizeni pfilis vysoky.
N Zkontrolujte, zda pfipojena zafizeni
EOO3 Zkrat ménice - .
nejsou poskozena.
E065 Zkrat na vystupu zapalovace Zkontrolujte, zda neni vykon
cigaret pfipojenych zafizeni pFilis vysoky.
EO68 Pfehtati zapalovace cigaret Pockejte nékolik minut a zkuste to
znovu.
E PFili Ka teplot biient Pred nabijenim pockejte, aZ baterie
085 rilis vysoka teplota nabijeni vychladne.
Veey sy o2 o D ¢ena teplot bijeni: 0 ~40
EO86 PFili$ nizka teplota nabijeni oocgz%rucena eplota nabijent
. . ., Pred vybijenim pockejte, aZ baterie
EO87 PFilis vysoka teplota vybijent vychladne.
iy et ., Doporucend teplota vybijeni: -20 ~40
EO88 PFilis nizka teplota vybijeni °CEC Y P vyblen
PV V . Ujistéte se, Ze vstupni napéti
EO33 stupni prepeti fotovoltaického zdroje je v rozmezi
12Vv~28VDC.
o . Ujistéte se, Ze vstupni napéti
EO34. EO35 | B8OP PV Vstupni pfepéti fotovoltaického zdroje je v rozmezi
12v~28VDC.
Ostatni Kontaktujte technickou podporu

spoleénosti BLUETTI.
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53 Zkratky

* MPPT: Sledovani maximalniho bodu vykonu
* SoC: Stav nabiti

* UPS: Zdroj nepferusitelného napajeni

* AC: stfidavy proud

* DC: stejnosmérny proud

* PV: fotovoltaika (solarni panely)

* DoD: Hloubka vypusténi

54 Upozornéni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitGm pro digitalni zafizeni tfidy B
podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly primérenou
ochranu proti $kodlivému ruSeni v obytné instalaci. Toto zafizeni generuje, vyuziva a maze
vyzarovat vysokofrekvencni energii, a pokud neni instalovano a pouZivdano v souladu s
pokyny, muzZe zpUsobit skodlivé ruseni rddiovych komunikaci. Neexistuje vsak Zadna zaruka,
Ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zpUsobuje skodlivé ruseni
rozhlasového nebo televizniho pFijmu, coz lIze zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni,
doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruseni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich
opatreni:

-Pfesmeérovani nebo premisténi pfijimaci antény.

-Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

-Zapojte zarizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pripojen pfijimac.

-Poradte se s prodejcem nebo zkusenym radioteleviznim technikem.

Vystrazné prohlaseni FCC o vystaveni radiovym vinam:

Toto zafizeni spliiuje limity FCC pro vystaveni zafeni stanovené pro prostiedi bez zareni. Toto
zafizeni musi byt instalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a
télem.

Upozorinujeme, Ze zmény nebo Upravy tohoto vyrobku, které nejsou vyslovné schvaleny
stranou odpovédnou za shodu, mohou vést ke ztraté opravnéni uZivatele k provozu

zarizeni.
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IC

Tento pfistroj obsahuje vysilaé(e)/prijimad(e), které jsou v souladu s licenénimi podminkami RSS
pro oblast inovaci, védy a ekonomického rozvoje Kanady (Innova- tion, Science and Economic

Development Canada's license-exempt RSS). Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:
(1) Toto zafizeni nesmi zpUsobovat ruseni.

(2) Toto zaFizeni musi byt odolné proti jakémukoli ruseni, véetné ruseni, které maze

zpUsobit nezadouci provoz zafizeni.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux
CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils

radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est

susceptible d' en compromettre le fonctionnement.
Prohlaseni o expozici radiovym frekvencim pro IC

Toto zafizeni spliiuje limity expozice IC stanovené pro nekontrolované prostiedi. Toto zarizeni

musi byt instalovdno a provozovano v minimalni vzdalenosti 10 cm mezi zaficem a télem.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition IC définies pour un environne- ment
non contr?lé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 10cm

entre le radiateur et la carrosserie.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Tento digitdlni pristroj tfidy B odpovida kanadské normé ICES-003.

(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada).
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55 Dulezité pokyny na

POKYNY TYKAJICi SE NEBEZPECi POZARU, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANEN{
OSOB.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY, TYTO POKYNY S| ULOZTE

VAROVANI - P¥i pouzivani tohoto vyrobku je tieba vidy dodrzovat zakladni bezpe&nostni
opatieni, véetné nasledujicich:

a) Pfred pouzitim vyrobku si prectéte vsechny pokyny.

b) Aby se sniZilo riziko poranéni, je pfi pouzivani vyrobku v blizkosti déti nutny pfisny
dohled.

¢) Nevkladejte do vyrobku prsty ani ruce. NEVKLADEJTE cizi pfedméty do 7adného z otvor(
pristroje. Obsluhujte jej opatrné a nepoustéjte k nému déti.

d) PouZiti nastavce, ktery neni doporucen nebo prodavan vyrobcem napdajeci jednotky,
mUzZe mit za nasledek riziko poZaru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni osob.

e) Abyste sniZili riziko poskozeni elektrické zastrcky a kabelu, tdhnéte pfi odpojovani
napadjeci jednotky za zastrcku, nikoli za kabel.

f) Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny akumulator nebo spotrebi¢. Poskozené nebo
upravené baterie mohou vykazovat nepredvidatelné chovani, které muaze vést k poZzaru,

vybuchu nebo nebezpedi zranéni.

g) NepouZivejte napdjeci jednotku s poskozenym kabelem nebo zastrckou nebo s
poskozenym vystupnim kabelem.

h) NESMITE se pokouset vyménit interni baterii ani Zadnou jinou souéast zafizeni nikym
jinym nez autorizovanym personalem. Neexistuji Zddné komponenty, které by mohl
servisovat koncovy uZivatel. nerozebirejte napdjeci jednotku, v pripadé potreby servisu nebo
opravy ji odneste kvalifikovanému servisnimu pracovnikovi. Nespravna zpétna montaz muaze
mit za nasledek riziko poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

i) Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, odpojte napajeci jednotku ze

zasuvky, nez za¢nete provadét jakoukoli udrzbu podle pokyna.

)) VAROVANI - RIZIKO VYBUSNYCH PLYNU.Abyste sniZili riziko vybuchu baterie, dodrzujte
tyto pokyny a pokyny zverejnéné vyrobcem baterie a vyrobcem zatizeni, které hodlate
pouzivat v blizkosti baterie. Prohlédnéte si varovné oznaceni na téchto vyrobcich a na

motoru.
k) OSOBNIi BEZPECNOSTNI OPATRENI

1) Pouzivejte kompletni ochranu oci a odévu. Pfi praci v blizkosti baterie se nedotykejte

OCI.
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2) NIKDY nekurte ani nedovolte, aby se v blizkosti baterie nebo motoru objevila jiskra nebo
plamen.

3) Dbejte zvysené opatrnosti, abyste snizili riziko padu kovového nastroje na baterii.Mohlo
by dojit k jiskfeni nebo zkratu baterie nebo jiné elektrické ¢asti, coz mize zptsobit vybuch.
I) PFi nabijeni interni baterie pracujte v dobre vétraném prostoru a nijak neomezujte

vétrani.

m) Za nepfiznivych podminek mdZe z baterie vystfiknout kapalina; vyhnéte se kontaktu s
ni. Dojde-li k nahodnému kontaktu, vyplachnéte ji vodou. Pokud se kapalina dostane do
oci, vyhledejte lékarskou pomoc. Kapalina vystfikujici z baterie m0Ze zpUsobit
podrazdéni nebo popaleniny.

n) NEUMISTNUJTE elektrédrnu do blizkosti zdroja tepla. Je zakdzdno umistit zafizeni do
prostredi s hoflavymi, vybusnymi plyny nebo koufem. V tomto prostiedi je rovnéz zakazano
zarizeni provozovat. Nevystavujte elektrocentralu plsobeni ohné nebo nadmérné teploty.
Vystaveni ohni nebo teploté nad 130 °C muZe zpGsobit vybuch.

o) Servis nechte provést kvalifikovanym opravarem a pouZivejte pouze identické

nahradni dily. Tim se zajisti, Ze bude zachovana bezpecnost vyrobku.

p) NEDOPORUCUJTE provoz ve vlhkém prosttedi. Pokud zafizeni navlhne, nechte jej pred
pouZitim zcela vyschnout.

q) BEhem pouZivani zajistéte radné vétrani a nezakryvejte otvory ventilatoru.
Nedostatecné vétrani maze zpUsobit trvalé poskozeni zafizeni.

r) NESKLADEJTE na elektrarnu 7adné predméty, pokud je uskladnéna nebo pouZivana.
NEPRESOUVEIJTE jednotku za provozu, protoze vibrace a nahlé narazy mohou vést ke
Spatnému spojeni s hardwarem uvnitf.

s) V pripadé poZaru je pro vyrobek vhodny pouze suchy praskovy hasici pfistroj.

NEBEZPECI: Toto zafizeni je uréeno pouze pro poufziti v interiéru. NepouZivejte jej ve

venkovnim prostredi.

POKYNY K UZEMNEN(

Tento vyrobek musi byt uzemnén. Pokud by doslo k poruse nebo zavadé, uzemnéni zajisti
cestu nejmensiho odporu pro elektricky proud a snizi tak riziko Grazu elektrickym proudem.
Tento vyrobek je vybaven kabelem s uzemnovacim vodi¢em zafizeni a uzemnovaci zastrckou.
Zastréka musi byt zapojena do zasuvky, ktera je radné instalovana a uzemnéna v souladu se

vSemi mistnimi predpisy.

VAROVANI - Nespravné ptipojeni uzemfiovaciho vodiée zafizeni muze vést k nebezpe&i
urazu elektrickym proudem. Mate-li pochybnosti o spravném uzemnéni vyrobku, obratte se
na kvalifikovaného elektrikarfe. Neupravujte zastrécku dodanou s vyrobkem - pokud nebude

pasovat do zasuvky, nechte kvalifikovanym elektrikdfem nainstalovat spravnou zasuvku.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

UPOZORNENI: lors de I'utilisation de ce produit, les précautions de base doivent toujours étre
respectées, y compris le Les éléments suivants:

A) lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

B) aby se sniZilo riziko Urazu, je nutny ddkladny dohled, pokud je vyrobek pouzivan v
blizkosti déti.

C) ne pas mettre les doigts ou les mains dans le produit.Ne pas insérer d'objets étrangers
dans les ports de la machine.S'il vous plati, faites attention et éloignez les enfants.

D) l'utilisation d'un accessoire non recommandé ou vendu par le fabricant du groupe
d'alimentation peut entraier un risque d'incendie, de choc électrique ou de blessure.

E) pour réduire les risques d'endommagement de la prise et du cordon électriques,
débrancher la prise plutd que le cordon lors de la déconnexion de la centrale.

F) n'utilisez pas de batterie ou d'appareil endommagé ou modifié.Les batteries endom-
magées ou modifiées peuvent présenter un comportement imprévisible entraiant un
incendie, une explosion ou un risque de blessure.

G) ne pas faire fonctionner le groupe d'alimentation avec un cale ou une prise endom-
magés ou un cale de sortie endommagé.

H) ne tentez pas de remplacer la batterie interne ou toutre autre composant de I'équipe-
ment par quelqu'un d'autre que le personnel autorisé.ll n'y a pas de composants
utilisables par I'utilisateur final.Ne démonter pas la batterie, 'amener a une personne
qualifiée lorsque I'entretien ou la réparation est nécessaire.Un mauvais réassemblage
peut entrafer un risque d'incendie ou de choc électrique.

l)abyste sniZili riziko vzniku elektrické Skody, odpojte napajeci blok od pfistroje a teprve poté
provedte vsechny ukony.

J) avertissement - risque de gaz explosifs. Pour réduire le risque d'explosion de la batterie,
suivez ces instructions ainsi que celles publiées par le fabricant de la batterie et le fabricant
de tout équipement que vous avez l'intention d'utiliser a proximité de la batterie.Revoir le
marquage de mise en garde sur ces produits et sur le moteur.

K) individualni opatreni

1)porter une protection compléte des yeux et des vétements.Evitez de toucher les yeux en
travaillant prés de la batterie.

2) ne jamais fumer ou laisser une étincelle ou une flamme a proximité de labatterie ou du
moteur.

3) étre trés prudent pour réduire le risque de tomber un outil métallique surla batterie.ll peut
étinceler ou court-circuiter une batterie ou une autre partieélectrique qui peut causer une

explosion.
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L) lors du chargement de la batterie interne, travailler dans une zone bienventilée et ne pas

restreindre la ventilation.

M) v podminkach zneuziti maze dojit k vystriknuti kapaliny z baterie;Vyhnéte se kontaktu.V
pripadé ndhodného kontaktu oplachnéte vodou.Pokud se kapalina dostane do kontaktu s
olima, obratte se na lékafe.Vystfiknuta kapalina z baterie muze zpUsobit podrazdéni nebo
poranéni.

N) ne pas placer la centrale a proximité des sources de chaleur.ll est interdit deplacer
I'équipement dans un environnement contenant des gaz inflammables,explosifs ou de la
fumée.ll est également interdit d'utiliser le matériel danscet environnement.Ne pas
exposer une centrale électrique au feu ou a unetempérature excessive.Une exposition a un
incendie ou a une températuresupérieure a 130° C peut provoquer une explosion.La

température de 130° Cpeut étre remplacée par la température de 265° F.

0) faire effectuer I'entretien par un réparateur qualifié utilisant uniquementdes pieces de

rechange identiques.Cela garantira le maintien de la sécurité duproduit.

P) ne pas opérer dans des conditions humides.Si le matériel se mouille, laissezsécher

complétement l'appareil avant utilisation.

Q) assurer une bonne ventilation pendant I'utilisation et ne pas obstruerles ouvertures des
ventilateurs.Une ventilation inadéquate peut causer desdommages permanents aux
équipements.

R) n'empilez rien sur la centrale pendant son stockage ou son utilisation.Ne déplacez pas
I'unité lorsque les vibrations et les chocs soudains peuventconduire a de mauvaises
connexions avec le matériel a l'intérieur.

S) en cas d'incendie, seul un extincteur a poudre séche convient au produit.

NEBEZPECI: toto zafizeni je uréeno k pouziti vyhradné uvnitf budovy.Nevyuzivejte jej vné
budovy.

INSTRUCTIONS de mise a la terre Ce produit doit étre mis a la terre. En cas de défaillance ou
de panne, I'échouement Fournit un chemin de moindre résistance pour le courant
électrique pour réduire le risque de choc électrique.

Ce produit est équipé d'une corde ayant un conducteur de mise a la terre d'équipement et
un Prise de mise a la terre. La prise doit étre branchée sur une prise qui est correcte- ment

installé et Mis en place conformément a toutes les ordonnances des codes locaux.

Avertissement - la connexion incorrecte du conducteur de mise a la terre de I'équipe- ment
est capable de Entrainer un risque de choc électrique. Vérifiez avec un électricien qualifié si
vous avez des doutes quant a Si le produit est correctement mis a la terre. Ne modifiez pas la
prise fournie avec le Produit - s'il ne s'adapte pas a la prise, ayez une prise appropriée installée

par un électricien qualifié.
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Dalsi informace naleznete na adrese:

Web: https//www.bluettipower.com

You

@ BLUETTI Support @
BLUETTI Official

@ bluetti_inc @bluetti.inc @bluetti_official service@bluettipower.com

SHENZHEN POWEROAK NEWENER CO., LTD.
Pridat: F19, BLD No.1, Kaidaer, Tongsha Rd No.168, Xili Street, Nanshan,

Shenzhen, Cina

Agent USA

Nazev spolecnosti: BLUETTI POWEROAK INC
Adresa: 6185 S VALLEY VIEW BLVD STE D LAS VEGAS
NEVADA 89118 Spojené staty

americké FRN: 0033559824

Kontaktni jméno: Qiyao Li Telefonni

¢islo: Qiyao Li E-mail: +1-512-966-

1898 1 Email: Liia Liou, tel:

ligy@bluetti.com

Zakaznicky servis

Tel: 800-200-2980 (pondéli az nedéle 9:00-17:00) Mail:

sale@bluettipower.com

(predprodej),service@bluettipower.com (poprodej)


http://www.bluettipower.com/
mailto:service@bluettipower.com
mailto:liqy@bluetti.com
mailto:sale@bluettipower.com
mailto:service@bluettipower.com

E!f Warranty Policy

Dékujeme, Ze jste si vybrali spolec¢nost BLUETTI. Prectéte si prosim podminky a
vypliite zarudni list. Tato karta vas spolu s dokladem o koupi opraviiuje k servisu
vyrobku podle podminek této zaruky. Zaruéni doba zacina bézet od data prevzeti

vyrobku.
Polozka Zaruc¢ni doba
Hlavni jednotka (véetné baterii) 72 mésich*
Solarni panel 12 mésica
PFislusenstvi (adaptér/kabel/ostatni) 12 mésict

* Plati pouze pro produkty zakoupené primo na oficidlnich webovych strankach BLUETTI.

Pokud jste vyrobek zakoupili jinym zplsobem, zaruka plati 24 mésicu.

Na oficidlnich strankach se vsak mlzZete zaregistrovat do programu BLUETTI VIP a ziskat tak

bezplatné prodlouzZeni zaruky.

Zdruka se nevztahuje na:

' Problémy vzniklé po uplynuti zaru¢ni doby;

+ Poskozeni v dUsledku nespravného pouzivani, idrzby nebo skladovani v rozporu s
uzivatelskou priruckou;

* Neopravnéna demontaz, oprava nebo Uprava;

+ Skody zptisobené vyssi moci.

E Valid Proof of Purchase

m Pocet ndkupt uskuteénénych prostfednictvim autorizovanych platforem.

m Prodejni faktura nebo e-mail s potvrzenim objednavky, kde je jasné uveden popis
vyrobku, jeho cena a prodejni kanal.

m Bude vyzadovano sériové ¢islo vadného vyrobku (obvykle na spodni strané vyrobku)
a/nebo viditelny dikaz (napf. kratké video) zobrazujici zavadu.

Z% How to Return/Replace/Repair

m Kontaktujte nds a vyZzadejte si ¢islo RMA (Return Merchandise Authorization). Bez
predchozi autorizace a RMA nepfijimame vracené zbozi.

m Cislo RMA napiste do nize uvedeného formulare a na vné&jsi obal zasilky. m Poslete

vadny vyrobek do naseho mistniho skladu.




Warranty Policy

Jméno zdkaznika: Datum:

Spole¢nost (nepovinné):

Adresa: Meésto: Stat: Zip:
Telefon: Fax:

E-mailova adresa:

Nakup z:

Jméno technické podpory, se kterou jste mluvili:

RMA #:

Nazev modelu:

Sériové Cislo:

Datum ndkupu:

Popis problému:




P/N:17.0303.0616-01A1



Certifikait

QC:
Staci zapnout napajeni

muwaeaeael

Inspektor:




